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WIADOMOSCI KRAJOWYCH | ZAGRANICZNYCH.

Jutro $. Zofji ijej ach corek.
Wschod stonca o g. 4 m. 8.—Zach. o g. 7 m. 45.

Z Petersburgu, 20 Kwietnia (2 Maju).
Z BoZEJ] L ASKI
MY ALEXANDER DRUGI
CESAKZ I SAMOWLADCA WSZECH IlossJI,

Moskiewski, Kijowski, Wtodzimierski, Nowgo-
rodzki, Car-Kazanski, Car-Astrachanski. KrolPol-
ski, Car Sybirski, Car-Chersonsko-Taurycki, Pan
na Pskowie, i Wielki Ksiaz¢ Smolenski, Litewski,
W otynski, Podolski i Finlandzki, Ksiaz¢ Estonski,
Inflantski, Kurlandzki i Semigalski, Zmudzki, Bia-
lostocki, Korelski, Twerski, Jugorski, Permski,
W iatski, Bulgarski i innych; Pan i Wielki Ksiaz¢

Nizszego Nowogrodu, Czernihowski. Rjazanski,
Potocki, Rostowski . Jarostawski, Bietozierski,
JJdorski, Obdorski, Kondijski, Witebski, Ms$cista-

wski i Panujacy catej stronie Pdéinocnej, Pan zie-
mi Iwerskiej, Kartalinskiej, Gruzijskiej i Kabardyn-
skiej 1 Krainy Ormianskiej, Ksigz¢ Dziedziczny i
Wtadca Ksigzat Czerkaskich, Gorskich i innych;
NastepcaNorwegski, Ksiaz¢Szlezwicko-Holsztyn-
ski, Stormarnski, DitmarsenskiiOldenburgski. etc.
etc. etc. Czynimy wiadomo niniejszem, zeza wspol-
na zgoda pomigdzy NAMI i Najjasniejszymi Cesa-
rzem Austrjackim, Krolem W egierskim i Czeskim,
Cesarzem Francuzow, Krolowa Polaczonych Kro-
lestw Wielkiej Brytanji i Irlandji, Kréolem Pru-
skim, Krolem Sardynskim, zjednej, a Najjasniej.
Cesarzem Ottomanskim, z drugiej strony Petnomo-
cnicy NASI zawarli i podpisali w Paryzu 18 (30)
marca 1856 roku konwencj¢ dotyczaca cie$nin Dar-
danelskiej i Bosforu, ktéora co do stowa brzmijak
nast¢puje:
W Imie Doga Wszechmoggcego.

NAJJASNIEJSI CESARZ Wszech Rossji, Ce-
sarz Austrjacki, Cesarz Francuzow, Krolowa po-
uczonych'Krélestw W. Brytanji i Irlandji, Krol
bruski, ktorzy podpisali konwencj¢ 13 ljpca 1841
roku, iN. KrolSardyiiski, chcac zatwierdzicwspol-
ne jednomys$lne swe postanowienie, zastosowania
S'? do dawnego prawa panstwa Ottomanskiego,
Wedlug ktéorego cie$niny Dardanelska i Bosfor
Zamknigte sg dla obcych statk6w wojennych, do-
poki porta pozostaje w pokoju.

Wzwyz wzmiankowani Ngjjasniejsi Monarcho-

STACH Z KEPY.

POWIESC

I ZYCIA WIEJSKIEGO LUDU.

Napisana przez

Zygmunta Raczkowskiego.
(Cigg dalszy).

— Daj wam Boze! — mowil Dottnnaszek,
atrzac jako$ nieszczerze na niego, —. ja “am
to nie wchodze. Ja wain tylko chcialem po-
iedzie¢ o owej duszy Stachowej i o tein, co
tego powodu gadaja. Bylbym wam jeszcze
“wiedzial, jako wczorajszej nocy moja zona wi-
ziala t¢ dusz¢ na cmentarzu i mnie zbudzila, i
lja sam widzialem, bo owo w tym samym zie-
mym surducie i granatowym kaszkiecie, jako
o niegdy pamietam, chodzil w inoich wlasnych
czach po grobach. Moze ta jeszcze wiem i co
iecej, So czlek duzo widzi a nie wszystko po-
iada, — aie kiedy si¢ za moje dobre serce je-
zcze na mnie gniewacie,
sic pcwiem.

A Bartosz juz nic na to nie méwil, jeno cho-

to juz wam nic zgola

| Biuro Redakcji przy ulicy Krakowskie-Przedmie-

| §cie w domu Nro 891, naprzeciw Saskiego'placu, _]

wie zjednej, a N. Sultan z drugiej, strony posta-
nowili odnowi¢ konwencj¢ zawarta w Londynie 13
lipca 1841 roku, z wyjatkiem niektérych zmian
w szczegoélach nadwerg¢zajacych zasady, na kto-
rych taz jest oparta.

W skutku tego Najjasniejsi wyzej wspomnieni
Monarchowie mianowali pelnomocnikami Swymi:
NAJJASNIEJSZY CESARZ Wszech Rossji, hra-
biego Aleksego Ortowa, SWEGO jenerat adjutan-
ta, jenerala jazdy, dowodzacego glowng kwatera
CESARSKA, cztonka Rady Panstwa i komitetu
ministrow, ppsiadajacego brylantami zdobne por-
trety NAJJASNIEJSZY CH. Blogostawionej pamie-
ci CESARZA MIKOLAIJA Igo i szczgs$liwie Panu-
jacego CESARZA ALEXANDRA ligo, kawale-
ra orderu §go Andrzeja pierwszego wezwania
z brylantami i wszystkich orderé6w Rosyjskich, o-
raz orderéw Austrjackiego $Sw. Stefana Wielkiego
Krzyza lej klasy, Pruskiego Orta czarnego z bry-
lantami, Sardynskiego Zwiastowania i wielu in-
nych orderéw zagranicznych, i barona Filipa Brun-
nowa, SWEGO tajnego radcg, posta nadzwyczaj-
nego i ministra pelnomocnego przy zwiazku nie-
mieckim i przy Jego Krolewskiej Wysokosci Wiel-
kim Ksigciu Hesskiin, kawalera orderow: §. Wto-
dzimierza klasy lej, §. Aleksandra Newskiego
z brylantami, Orla biatego, §. Anny klasy lej, S.
Stanistawa klasy lej, PruskiegtvOrla czerwonego
Wielkiego Krzyza klasy lej, komandora orderu
Austrjackiego .§. Stefana i wielu innych orderow
cudzoziemskich; N. Cesarz Austrjacki, hrabiego
Karola Ferdynanda Buol Scliauenstein, kawalera
orderow Cesarsko-Austrjackich: Leopolda Wiel-
kiego Krzyza i Korony zelaznej klasy lej, Cesar-
skiego orderu Legji honorowej Wielkiego krzyza,
Pruskich Orta czarnego i Orta czerwonego, CE-
SARSKO-Rosyjskich §. Aleksandra Newskiego
z brylantami i Orla bialego , ozdobionego oraz or-
derami §. Jana Jerozolimskiego wielkiego krzyza i
Cesarskim Medzidje klasy lejit. d.it. d,, Swe-
go szambelana i rzeczywistego radc¢ tajnego mi-
nistra dworu Cesarskiego i spraw zagranicznych,
prezesa konferencji ministrow, i barona Jozefa-A-
lexandra von Hubner, kawalera orderu Cesarskie-

dzil jak senny po chacie, to drzwi przymykal,
to do okna zagladal, to co$§ przy lézku popra-
wial, to sam nie wiedzial, co robi¢ ze sobg. —
A tymczasem organista zabral glos znowu itak
sie odezwal:

— Ale przecie, jako to przyjacielowi zawsze
si¢ powinno da¢ dobra rade¢, choéby tez i kpa
za to dosta¢ od niego, tak ijabym wam radzil,
zebys$cie jako$§ koniecznie tym zlym jezykom
zabiegli. Juz tam z Wicherskim niech si¢ dzie-
je co chce, moze tez przecie kiedy§ dadza sie
odebra¢ od niego pieniadze: ale tu z tym skar-
bem Stachowym trza co§ radzi¢ koniecznie, bo
to stad wielka bieda moze wyrosnaé. Ale w tej
biedzie przecie was Pan Bo6g jeszcze bez ratun-
ku nie pozostawil, a ratunek jest latwy, bo je-
dno slowo wasze moze wszystkiemu do gruntu
zaradzi¢. Jeno idZcie i zaswatajcie syna wasze-
go z Halka, a obaczycie, Ze wszystko si¢ napra-
wi odrazu.

A na to Bartosz ze zlo$cia:

— A zZeby tez si¢ ziemia miala zaraz wywro-
ci¢ do gory nogami, i zeby mi i pan i ksiadz i
caly Swiat gadal, ze trzeba to zrobié, to przecie
nic z tego nie bedzie! Na zlo§¢ wszystkim, nic
z tego nie bedzie! a jeno mnie prézno nie strasz-
cie i nie wmawiajcie we mnie, Zem Halce co wi-

| Dzi$§ rano stopniciepta 9, wczoraj w poi. ciep.
Wysoko$¢ wody na Wisle stép 3 cali 8.

go Korony zelaznej Wielkiego krzyza, Wielkiego
krzyza orderu Cesarskiego Legji honorowej, Swe-
go rzeczywistego radcg tajnego, posta nadzwyczaj-
nego i ministra pelnomocnego przy dworze fran-
cuzkim: Najjasniejszy Cesarz Francuzow, hrabiego
Alexandra Colonna-Walewskiego, senatora cesar-
stwa, kawalera Wielkiego Krzyza orderu Cesar-
skiego legji honorowej, oraz orderow:
go Serafinow Wielkiego krzyza, $§$§. Maurycego i
Lazarza Wielkiego krzyza, Cesarskiego Medzidje
klasy lej i t. d. it. d., Swego ministra sekretarza
stanu do spraw zagranicznych, i barona Franci-
szka Adolfa Bourqueney, kawalera orderu Cesar-
skiego Legji honorowej Wielkiego krzyza i Austrja-
ckiego Leopolda Wielkiego krzyza, ozdobionego
portretem Suttana zbrylantamiit. d. it. d., Swe-
go posta nadzwyczajnego i ministra petnomocne-
go przy Jego Cesarsko-Krolewskiej i Apostolskiej
Mosci; Najjasniejsza Krolowa Potaczonych Kroé-
lestw W . Brytanji i Irlandji, wielce czcigodnego
hrabiego Jerzego-Wilhelma-Fryderyka Clarendon,
barona Hyde de Hindon, para Krélestw potaczo-
nych, cztonka rady tajnej Jej Kr. Mosci, kawalera
ordero6w Podwiazki i Lazni Wielkiego krzyza,
kretarza stanu gtownego Jej Krolewskiej Mosci
do spraw zagranicznych, i wielce czcigodnego ba-
rona Henryka-Ryszarda-Karola Cowley, para
Krolestw Potaczonych,' ¢zlpnka rady tajnej Jej K.
Mosci, kawalera orderu Lazni Wielkiego krzyza,
posta nadzwyczajnego i ministra pelnomocnego Jej
Kr. Mosci przy N. Cesarzu Francuzéw; N. Krol
Pruski Barona Ottona Teodora von Manteuffel,pre-
zesa jego Rady,Ministra spraw Zagranicznych,Ka-
walera Pruskiego orderu Orta Czerwonego Iszej
klasy z wiencem debowym, korong i bertem, W iel-
kiego komandora orderu Hohenzollern, kawalera
pruskiego orderu $w. Jana, wegierskiego orderu
$w. Stefana wielkiego krzyza, $w. AlexandraNew-
skiego, §§. Maurycego i Lazarza wielkiego krzy-
za, 1 tureckiego Niszan Iftihar, it. d. it. d.it. d.
oraz hrabiego Maxymiljana-Fryderyka-Karola-
Franciszka von Hatzfeld-Wildenburg-Schonstein,
swego rzeczywistego radc¢ tajnego, nadzwyczaj-
nego posta i ministra pelnomocnego przy dworze

rycerskie-

SC-

nien, bo ja nikomu nic nie winien i nikogo sie
tez nie boje. A wy tez prézno sobie jezyka nie
psujcie i nie gniewajcie mnie darmo, a jezeli
wam si¢ to nie podoba, to drzwi stoja otworem!

Tedy Dominaszek sie¢ bardzo zadziwil, bo je-
szcze bogacza tak zagniewanym nie widzial, ale
si¢ jeno z tego rozeSmial i rzekl:

Bardzo mi ladna u was goScinnos$¢! chce-
cie si¢ na pana wykierowaé, a postepujecie so-
bie gorzej grubego chlopa.

A Bartosz na to:

— Ja ta o zadnej gos$cinno$ci, ani o panach,
ani tez o chlopach nic wiedzie¢ nie chce, jeno
to wam powiadam, zebyScie si¢ w kat schowali
ze swojemi radami, bo nietylko wam drzwi po-

kaze, ale was jeszcze przeplosze.

Tedy juz organista nie mial fantazji do zar-
tow, jeno wstawszy i idac wprost ku drzwiom,
rzekl:

Mieliby$cie mnie z chaty wyplaszaé, to
raczej sam wyjde zawczasu.

Ale kiedy juz byl za drzwiami, przecie jesz-
cze przystanal i glowe wscibiwszy do Swietlicy,
rzekl do Bartosza:

Ale pamietajcie na to, Ze kiedy mnie pro-



Francuzkim, kawalera pruskiego orderu Orla
czerwonego klassy 2ej zwiencem dgbowym igwia-
zda, kawalera krzyz’a honorowego Hohenzollern
Iszgj klassy it. d. it. d. i t. d. Najjasniejszy
Krél Sardynski, hrabiego Kamila Benso Cavour,
kawalera orderéw §§. Maurycego i Lazarza Wiel-
kiego krzyz’a, Sabaudzkiego za =zaslugi cywilne,
Cesarskiego Legji honorowej Wielkiego krzyz’a,
Cesarskiego Medz'idje klasy lej i wielu innych cu-
dzoziemskich Wielkiego Krzyza; prezesa rady mi-
nistrow, Swego ministra sekretarza stanu w wy-
dziale skarbu i margrabiego Salvatora de Yilla-
marina, kawalera orderow $§. Maurycego i Laza-
rza Wielkiego krzyza i Cesarskiego Legji honoro-
wej Wielkiego krzyzait. d. it. d., Swego posta
nadzwyczajnego 1 ministra pelnomocnego przy
dworze Erancuzkim; oraz N. Cesarz Ottomanski,
Mohammed-Emin, Aali-pasz¢, wielkiego wezyra
Cesarstwa Ottomanskiego, ozdobionego orderami
Cesarskiemi Medzidje i za zastlugi klasy lej, ka-
walera orderow Cesarskiego Legjihonorowej Wiel-
kiego krzyza, Austrjackiego §. Stefana, Pruskiego
Orla czerwonego, CESARSKO-Rosyjskiego $w.
Anny, Sardynskiego §w. Maurycego i tLazarza,
Szwedzkiego Gwiazdy Polnocnej, oraz wielu in-
nych orderéw zagranicznych iMehemmed-Dzemil-
Beja, ozdobionego orderami Cesarskim Medzidje
klasy 2ejfi $§. Maurycego it azarza Wielkiego krzy-
za, Swego posta nadzwyczajnego i ministra petno-
mocnego przy N. Cesarzu Francuzéw, uwierzytel-
nionego w tymze charakterze przy Krolu Sardyn-
skim.

Ktérzy wymieniwszy swe pelnomocnictwa zna-
lezione w wtasciwej i nalezytej formi>, zgodzili si¢
na artykuty nastepujace:

Art. 1. N. Suttan zjednej strony, o$wiadcza, iz
ma silne postanowienie utrzymania na przyszto$¢
zasady niezmiennie zaprowadzonej jako dawna re-
guta panstwa Ottomanskiego, na mocy ktorej po
wszystkie czasy wzbronionem bylo statkom wo-
jennym obcych mocarstw wplywac do cie$nin dar-
danelskich i Bosforu i ze dopoki Porta pozostaje
w pokoju, J, C. M. Suttan nie wpusci zadnego ob-
cego statku wojennego do rzeczonych cie$nin.

A NAJJASNIEJSI CESARZ Wszech Rossji, Ce-
sarz Austrjacki. Cesarz Francuzéw, Kroélowa po-
laczonych krélestw W. Brytanji i Irlandji, Krol
Pruski i1 Kro6l Sardynski z drugiej strony zobo-
wigzujg si¢ szanowac to postanowienie Suttana i
zastosowac si¢ do zasady powyzej wyrazonej.

Art. 2. Sultan zastrzega sobie jak dawniej wy-
dawanie firmanow przejscia lekkim statkom pod
flaga wojenna, ktore uzywane bedajak jest wzwy-
czaju do stuzby poselstw panstw przyjaznych.

Art. 3. Ten sam wyjatek stosuje si¢ do statkow
lekkich pod flaga wojenna, ktéore kazde z mo-
carstw kontraktujacych upowaznionem jest trzy-
mac¢ w ujsciach Dunaju, dla zabezpieczenia wyko-
nania urzadzen odnoszacych si¢ do wolnosci ze-
glugi na rzece, a ktérych liczba mepowinna prze-
wyzsza¢ dwoch ze strony kazdego panstwa.

Art. 4. Niniejsza konwencja dolaczona do tra-
ktatu ogdlnego podpisanego dzi§ w Paryzu, be-

abyin zaSpiewal na Slubie wa-
to trza bedzie dobrze za-

si¢ przyjdziecie,
szego syna z Halka,
placié.

A tern juz tak rozgniewal Bartosza, Ze az si¢
rzucil za nim i wybiegl do sieni, ale go juz nie
dosiagl, bo organista juz byl przy bramie.

XI.

SPRAWIEDLIWOSC BOSKA.

Tedy Bartosz srodze zgniewany i zasapany,
nazad do $wietlicy powrdcil a drzwi zatrzasna-
wszy za soba, sam do siebie zawolal:

— Co u tylu a tylu tysiecy! czy juz si¢ na
mnie wszyscy zmoéwili? czy ich bies na mnie
nasudzil?... a to temu wszystkiemu nie winien
kto inszy, jeno ten Franek Ltdaco. Juz mu Hal-
ki i Halki koniecznie, a bez Halki i odetchnaé
nie moze! A jak to trafil sam wszedzie i wszyst-
kich stumanil!... Ale poczekajno ty, kawalerze
ognisty! naucze ja ciebie miloSci!...

A potem usiadl na lawie pod oknem i mySslal
sobie o tem wszystkiem z kolei, co go dzisiaj
spotkalo. Juz to dzien byl prawdziwie fatalny
na niego, a jak te rzeczy szly swoim porzad-
kiem, to zawsze jedna byla gorsza od drugiej.
Owoz samo nieposluszenstwo Franka to juz

dzie ratyfikowang i ratyfikacje zostang wymienio
ne w przeciggu czterech tygodni lub wczesniej, je-
zeli by¢ moze.

Co dla wigkszej wiary wlasciwi pelnomocnicy
podpisali i przytozyli lierbowne swoje pieczecie.

Dzialo si¢ w Paryzu 30 Marca 1856 r.

Podpisali:

(M. P.) Ortow. (M. P.) Brunnow. (M. P.) Buol-
Schauenstein. (M. P.) Hubner. (M. P.| A. Wale-
wski. (M. P.) Bourqueney. (M. P.) Clarendon.
(M. P.) Cowley. (M. P.) Manteuffel. (M. P.) Hatz-
feldt. (M. P.) C. Cavour. (M. P.) De Villamarina.
(M. P.) Aali. (M. P.) Mehemmed-Dzemil.

Dla tego, po dostatecznem rozwazeniu niniej-
szej konwencji, takowa za dobra PrzyjeliSmy, Za-
twierdzili i Ratyfikowali, jakoZz niniejszem za do-
bre Przyjmujemy, Zatwierdzamy i Ratyfikujemy
w calein ich brzmieniu, r¢czagc NASZEM CESAR-
SKIEM stowem za NAS, NASZYCH spadkobier-
cow i Nastgpcow, ze wszystko co w tej konwencji
zastrzezone zostalo, bedzie zachowywane i wypel-
niane niezmiennie. W dowdd czego, MY, te NA-
SZE CESARSKA ratyfikacj¢, wtasnorgcznie pod-
pisawszy RozkazaliSmy jg stwierdzi¢ Panstwa NA-
SZEGO pieczgcig. Dan w St. Petersburgu, dnia 3
Kwietnia, roku od Narodzenia Chrystusa Pana ty-
sigc oSmset pigédziesiat szdstego, a Panowania
NASZEGO drugiego.

Na oryginale Wtasng JEGO CESARSKIEJ

MOSCI reka napisano tak:

~ALEXANDER...

Kontrasygnowat Kanclerz Panstwa,
Hrabia Nesselrode.

Z BOZEJ] LASKI,

MY ALEXANDER DRUGI
CESAUZ 1 SAMOWLADZCA WSZECH ROSJI,

Moskiewski, Kijowski, Wlodzimierski, Nowgorodz-
ki, Car-Kazanski, Car-Astrachanski, Krél Polski, Car-
Sibirski, Car-Chersonsko-Taurycki, Pan Pskowie
i Wielki Ksiaz¢ Smolenski, Litewski, Wolynski. Podol-
ski i Finlandzki, Ksiaze Estonski, Inflantski, Kurlaodzki
i Semigalski, Zinud/.ki, Bialostocki, Karelski, Twerski,
Jugorski, Permski, Wiatski, Bulgarski i innycch; Pani
Wielki Ksiagze¢ Nizszego Nowogrodu, Czernichowski, Rja-
zanski. Potocki, Kustuwski. Jarostawski, Bielozicrski.
Udorski, Obdorski, Kondijski, Witebski, M$cislawski
i Panujacy calej stronie pélnocnej, Pan
skié¢j, Kartalinskié¢j, Gruzijskiej i Kabardynskiej i krainy
Wladzca Ksigzat

na

ziemi Iwer-
Ormianskiej, Ksiaz¢ Dziedziczny i
Czerkaskich, Goérskich i innych; Nastepca Norwegski,
Ksiaze¢ Szlezwicko-Holsztynski, Storinarnski, Ditmar
senski i Oldenburgski, etc. etc etc. Czynimy wiadomo
niniejszem, ze za wspélna zgoda pomiedzy NAMI i Naj-
jasniejszym Cesarzem Ottomanskim, obustronni pel-
nomocnicy NASI zawarli i podpisali w Paryzu 18(30)
1856

jakie Rosja i Turcja maja trzymaé na morzu

marca roku konwencj¢ dotyczaca statkéw wo-
jennych,

Czarncm, ta co do slowa brzmi jak na-

stepuje.

konwencja

Wimie Boga Wszechmoggcego.
NAJJASNIEJSZY CESARZ Wszech Rosji i N. Sntl-

wielka zgryzota, a konfuzja we dworze jeszcze
worsza od tego, a wiadomo$¢ o VYicherslfim o-
szu$cie, to juz prawie najgorsza. A przeciez je-
szcze daleko gorsze od tych trzech zgryzot ra-
zem, bylo to, co mu organista o Stachu powie-
dzial. Stach dawno juz umarl, agdyby byl przy
zyciu, to bylby sie nie dzisiaj dopiero pokazal,

tak sobie bogacz to wnosil, — a co méwil o
duszy bladzacej, to wszystko nie prawda, bo
dusze po Smierci nie wstaja, — tak Bartosz to

sobie roskladal: ale pomimo to przeciez go mro-
wie go przechodzilo po plecach i kiedy sobie
przypomnial, Ze noc przyjdzie niebawem, strach
go zbieral okrutny i pare razy az klapnal zeba-
mi, jak gdyby mu Smier¢ zagladne¢la do oczu.
A potem ro6zne mysli mu przychodzily do
glowy. Juz to widzial teraz jak gdyby na dlo-
dni, ze wielkie glupstwo zrobil, zachodzac so-
bie z Wicherskim. I o tem mu takze powiedzia-
lo teraz sumienie, ze i to bylo nie madrze, za-
chcie¢ panstwa dla siebie. I przypomnial sobie,
jaki byl wtenczas szcze$liwy, kiedy byl takim
gospodarzem jak inni, kiedy jeno swej rolii go-
spodarstwa pilnowal, kiedy zyl wedle swojego
staniku — a inajac zawsze wiecej od drugich, i
i bez granatowej bekieszy7, prze-
Anoz teraz

i bez panstwa
cie byl lepszym od drugich.

tan biorac na uwage zasade neutralizacji morza Czar-
nrg), zaprowadzong preliminarjami spisariemi w pro-
tokole Im podpisanym w Paryzu 25 lutego b. r. i chcac
w skutku tego uregulowaé¢ za wspélna zgoda liczbe i si-
le¢ lekkich statkow, ktore sobie zastrzegly utrzymywaé
na morzu Czarnem dla stuzby swoich brzegéw, posta-
nowili podpis ¢ w tym celu konwencja specjalng i za-
mianowali do tego:

NAJJASNIEJSZY CESARZ, Wszech Rosji, hrabiego
Alexego Orlowa, SWEGO jeneral-adjutanta, jenerala
jazdy, duwodzacego glowna kwatera CESARSKA,
czlonka rady Panstwa i komitetu ministréw, posiada-
jacego brylantami zdobne portrety NAJJASNIEJSZYCH,
Blogostawionej pamieci CESARZA MIKOLAJA 1 i
Panujacego CESARZA ALEXANDRA IL

pierwszego wezwania

szczesSliwie
Kawalera orderu $w. Andrzeja
z brylantami i wszystkich orderéw Rosyjskich oraz or-
deréw Austrjackiego §w. Stefana wielkiego krzyza lej
klasy. Pruskiego Orla Czarnego z brylantami, S»r-
dynskiego Zwiastowania i wielu innych orderow zagra-
nicznych i barona Filipa Brunnowa, SWEGO tajnego
radzc¢ posla Nadzwyczajnego i ministra pelnomocne-
go przy Zwiazku Niemieckim i przy jego Kroélewskiéj
Wysoko$ci Wielkim Ksi¢ciu Heskim, kawalera orde-
ru §w Wlodzimierza klasy I, §w, Aleksandra Newskie-
go z brylantami, Orla Bialego, Swietej Anny klasy I¢j
§w. Stanislawa klasy 1¢j, Pruskiego Orla Czerwonego
Wielkiego Krzyza klasy lej Komandora orderu Austrja-
ckiego $w. Stefana i wielu innych orderéw cudzoziem-
skich; i N. Cesarz Ollomanski-Mohammed-Emin-Aali-
Pasze¢, Wielkiego Wezyra Cesarstwa Ottomanskiego, 0-
zdobionego orderami Cesarskiemi Medzidje i za zastugi
klasy lej kawalera orderéow: Cesarskiego legji Honoro-
wej Wielkiego Krzyza, Austrjackiego §w Stefana. Pru-
skiego Orla Czerwonego, CESARSKO-Rosyjskiego sw.
Anny, Sardynskiego §w. Maurycego i Lazarza, Szwedz*
kiego gwiazdy podlnocnej, oraz wielu innych orderéw
zagranicznych i Mehemmcd-Dzcmil-Beja, ozdobionego
orderami: Cesarskim Medzidje klasy 2ej i §§. Maury-

cego i Lazarza Wielkiego Krzyza, Swego posla nad-
zwyczajnego i ministra pelnomocnego przy N. Cesa-
francuzow, uwierzytelnicgo w tymze charaktrze przy
N. Krélu Sardynskim.

zna-

Ktorzy wymieniwszy swoje pelnomocnictwa,

lezione w wlasciwej i nalezytej formie zgodzili si¢ na
artykuly nastepujace:

Artykul 1. Wysokie Strony kontraktujace zobowia-
zuja si¢ zobopodlnle tylko takie trzymaé¢ na morzu
Czarnem statki wojenne, ktérych liczba, sila i rozmia-
ry ponizej sa wyrazone:

Art. 2. Wysokie Strony kontraktujace
sobie utrzymywa¢ na lem morzu kazda po 6 statkow

zastrzegaja

parowych liczacych dlugosci 50 metréw nad powierz-
chnia morza, i obejmujacych najwi¢cej 800 beczek ta-
dunku, i po 4 lekkich parowcow lub statkéow zaglo-

wych z ladunkiem nieprzewyzszajacym 200 beczek
kazdy.

Art. 3. Niniejsza konwencja dolaczona do traktatu
ogolnego podpisanego dzi§ w Paryzu, bedzie ratyfiko-
wana i ratyfikacje zostana wymienione w przeciagu 4
tygodni lub wcze$niej jezeli by¢ moze. Co dla wigkszej
wiary wladciwi pelnomocnicy podpisali i pieczecieswe

herbowne przylozyli.

jMBEBai— BCTMW — — a— a—

przez pyche i préina zadze wywyzszeniu sie,
oddal swoje pieniadze w takie rece niepe-
wne, i nieprzyjaciél sobie narobil, i poSmiewis-
ku si¢ podal, i jeszcze moze caly grosz swéj u*
traci¢, i nawet nie by¢ juz ani gospodarzem ta-
kim jak drudzy. I juz prawie poczynal tego
wszystkiego, co zrobil, zalowaé.

Ale zal jego byl krotki. Jeszcze to male by-

ly pogrozki na niego i jeszcze bylo w nim wie-
cej nowej zloSci, nizeli dawnej dobroci. Wiec
owo w lot przestal zalowa¢, a przypomniawszy
sobie zuchwalstwo Franka, i panska surowos¢, i
organisty zlosliwos$é, a jeszcze do tego i te stra-
te pieniedzy, jaka mu moze przez to zadaé¢ W.i-
cherski, wpadl znowu w gniew dawny i powie-
dzial sobie w tym gniewie:
Niechaj si¢ dzieje, co chce, a ja od swego
juz nie odstapie. Nie Wichrowke, to inny grunt
wolny dla siebie zakupie, a Frankowi z Halkg o-
zeni¢ sie nie dam, choéby na zlo§é tym wszyst-
kim, ktérzy si¢ tak na mnie uwzieli!

A to rzeklszy7 wyniosl sobie miesiwa i chle-
ba z komory i zasiadlszy na lawie przy stole,
jadl i miodem zapijal, bo byd na czczo jeszcze
od rana, a juz si¢ zmierzchaé¢ zaczynalo na dwo-

rze.
DODATEK.



Dzialo si¢ w Paryzu, 30go marca 1856 roku.

Podpisali: (M. P.) Ortéw, (M. P.) Brunnow,(M. P.)
Aali, (M. P.) Mehemmed-Dzemil.

Dla tego, po dostatecznem rozwazeniu niniejszej
konwencji takowa za dobre¢ PrzyjeliSmy, Zatu ierdzili i
Ratyfikowali, jakoz niniejszem za dobre Przyjmujemy,
Zatwierdzamy i Ratyfikujemy u calem ich br/mieniu,
reczac NASZEM CESARSKIEM stowem za NAS, NA-
SZYCH spadkobiercow
tylko w tej

i nastepcow, ze
zastrzezone

wszystko co
zostalo, bedzie
i wypelniane niezmiennie. W dowéd
te NASZE CESARSKA ratyfikacje, wila-
podpisawszy, RozkazaliSmy ja stwierdzié¢
panstwa NASZEGO pieczecig: Dan w St. Petersburgu,
dnia 3go kwietnia, roku od Narodzenia Chrystusa ty-
NA-

konwencji
zachowywane
My,
snorecznie

czego,

sigc oSmset piecdziesiatego széstego Panowania
SZEGO drugiego.
Na oryginale Wlasna JEGO CESARSKIEJ

MOSCI reka podpisano:
»ALEXANDER«
Kontrasygnowal Kanclerz Panstwa
Hrabia Nesselrode.
Z BOZfiJ] LASKI,
MY ALEXANDER DRUGI,

Cesarz i Samowtadzca W szech Rosji.

Moskiewski, Kijowski, Wlodzimierski, No wgorodz-
ki, Car-Kazanski, Car-Astrachanski, Krol Polski, Car-
Sybirski. Car Chcrsonsko-Taurycki, Pan na Pskowie,
Wielki Ksiaze Smolenski, Litewski, Wolynski, Po-
dolski i Finlandzki, Ksiaze Estonski, Inflantski, Knr-
landzki i Semigalski, Zmudzki, Bialostocki, Korelski,
Twerski, Jugorski, Permski, Wiatski, Bulgarski i in-
nych; Pan i Wielki Ksiaze¢ Nizlzego Nowogrodu, Czer-
nichowski, Rjazanski, Polocki, Rostowski, Jarosta-
wski, Bielozierski, Udorski, Obdorski, Kondijski, Wi-
tebski, MSeislawski i Panujacy calé¢j stronie Poélno-
cnej, Pan Ziemi Iwerskiej. Kartalinskiej, Gruzijskiej i
Kabardynski¢j i kiainv Ormianskiej, Ksiaze Dziedzi-
czny i Wladzca Ksiazat Czerkaskich, Gorskich
nych; Nast¢gpca Norwegski,
sztynski, Stormarnski,

iin-
Ksiaz¢ Szlezwicko-Hol-
Ditmarsenski i Oldenburgski.
etc. etc. etc. Czynimy wiadomo niniejszem, Zeza wspol-
na zgoda pomiedzy NAMI, aNajjasniejszymi Cesarzem
Francuzéw i Krélowa Polaczonych Kroélestw Wielkiej
Brytanji i Irlandji, Pelnomocnicy NASI zawarli i pod-
pisali w Paryzu 18 (30) marca !856roku, konwencje
dotyczace wysp Alandzkich, ktéra co do slowa brzmi
jak nastepuje:
W im.it Boga Wszechmoggcego.

NAJJASNIEJSZY CESARZ Wszech Rosji, Cesarz
Francuzéow i N. Kréolowa polaczonych Krélestw Wiel-
kiel Brytanji i Irlandji, chcac rozciagnaé¢ do morza Bal-
tyckiego zgode tak szczesliwie przywrécona na wscho-
dzie pomiedzy soba i ustali¢, w ten sposob dobrodziej-
stwa ogblnego pokoju, postanowili zawrzeé¢ konwencja
izamianowali do tego:

NAJJASNIEJSZY CESARZ Wszech Rosji, hrabiego
Alexego Ortowa SVYECO jenerat-adjutanta, jenerala
jazdy, dowodzacego glowna kwatera CESARSKA,
czlonka rady Panstwa i komitetu ministrow, posiada-
jacego brylantami ozdobne portrety NAJJASNIEJ-

Alo ledwie co jeden raz chleba ukasil, kiedy
za drzwiami dal si¢ slyszyé glos méwiacy po-
kornie:

W imie Ojca i Syna i Ducha Swietego.
Ojcze nasz, ktory$ jest w niebiesiech S$wieé sie
Irnie Twoje...

A potem zaraz si¢ drzwi otworzyly j wszed!}
ow Dziad wysoki, ale takze tak, jako wczoraj
na Wichréwce, byl przygarbiony i maly. —
A wszedlszy: méwil swoj pacierz dalej:

— Przyjdz kroélestwo Twoje. Badz wola
Twoja.....

A Bartosz spojrzawszy na niego, rzekl nie-
cierpliwie: .

— O! juz si¢ to po wszystkich katach jak
widze wloczycie! IdZcieno, idZcie, niech was Pan
Bég opatrzy.

A Dziadek na to:

Dajcie mi, dajcie cho¢ kawalek chleba i
pozwélcie choé chwilke odpoczaé.

a tworze
zimno a czlowiek znuzony i glodny.

siadl sobie na przypiecku,
zgarbiwszy sie i oczy spu$ciwszy ku ziemi,
dy Bartosz jeszcze raz spojrzal na niego i po-
dal mu kawal chleba. A wréciwszy nazad do
swego jedzenia, jadl i nie patrzal nawet w te¢

A to méwiac,
ie-

SZYCH, blogostawioné¢j pamieci CESARZA MIKO-
LAJA 11 szczesSliwie panujacego CESARZA ALEXAN-
DRA 1II, kawalera orderu $§w. Andrzeja pierwszego we-
zwania z brylantami i wszystkich orderéw Rosyiskich
oraz orderéw Austrjackiego §w. Stefana Wielkiego
Krzyza lej klasy. Pruskiego Orla Czarnego z brylan-
tami, Sardynskiego Zwiastowania i wielu innych or-
diréw zagranicznych; i barona Filipa Brunnowa, SWE -
GO tajnego radzce, posla nadzwyczajnego i ministra
pelnomocnego przy zwiazku Niemieckim i przy Jego
Krolewskiej Wysokosci Wielkim Ksieciu Hesskim, ka-
walera orderéw $w. Wlodzimierza klasy lej, $w. Ale-
ksandra Newskiego z brylantami, Orla Bialego, Swie-
tej Anny klisy lej, Ssw. Stanistawa klasy lej. Prus-
kiego Orla Czerwonego, Wielkiego Krzyza klasy lej,
Komandora orderu Austrjackiego $w. Stefana i wielu
innych orderéw cudzoziemskich. Najjasniejszy Cesarz
Francuzéw,— hrabiego Aleksandra Colonna-Walews-
kiego, senatora Cesarstwa, kawalera Wielkiego Krzy-
za orderu Cesarskiego Legji Honorowej, oraz orderow
rycerskiego Serafinéw Wielkiego Krzyza, St. Maury-
cego i Lazarza Wielkiego Krzyza, Cesarskiego Medzi-
dje klasy lej i t. d. it d. it d., Swego ministra se-
kretarza stanu do spraw zagranicznych, i barona Fran-
ciszka Adolfa Bourqueuey, kawalera Cesarskiego or-
deru Legji Honorowej Wielkiego Krzyza i Austrjackie-
go Leopolda Wielkiego Krzyza, ozdobionego portretem
Sultana z brylantami, i t. d. i t. d. Swego posla nad-
zwyczajnego iministra pelnomocnego przy Jego Cesar-
sko-Krélewskiej i Apostolskiej Mosci; oraz Najjasniej-
sza Krolowa polaczonych Kroélestw W. Brytanii i Ir-
landji— wielce czcigodnego hrabiego Jerzego-Wilchel-
ma-Fryderyka Clarendon, barona Hyde deHindon, Pa-
ra Krolestw polaczonych, czlonka rady tajnej Jej Kro-
lewskiej Mosci, kawalera orderéw Podwiazki i Lazni
Wielkiego Krzyza, sekretarza stanu giéwnego Jej Kroé-
lewskiej Mosci do spraw zagranicznych, i wielce czci-
godnego barona Henryka - Ryszarda-Karola Cowley,
para Krolestw polaczonych, czlonka rady tajnej Jej
Krolewskiej Mosci, kawalera orderu Lazni Wielkiego
Krzyza, posla nadzwyczajnego i ministra pelnomocne-
go Jej Krélewskiej Mosci przy N. Cesarzu Francuzoéw.

Ktoérzy wymieniwszy swoje pelnomocnictwa, zna-
lezione w wlasciwej i nalezytej formie, zgodzili si¢ na
artykuly nastepujace:

Art. 1. NAJJASNIEJSZY CESARZ Wszech Rosji od-

powiadajac zyczeniu, jakie MU wyrazouem zostalo
przez NN. Cesarza Francuzéw i Krélowe polaczonych
krolestw W. Brytanii i Irlandji, oSwiadcza, iz wyspy
Alandzkie nie beda ufortyfikowane i ze tamze nie be-
ani

dzie ani utrzymywany, utworzony zaden zaklad

wojenny ani morski.

Art. 2. Niniejsza konwencja dolaczona do traktatu
ogoélnego podpisanego dzi§ w Paryzu, bedzie ratyfiko-
wang i ratyfikacje zostana wymienione w przeciagu
4eh tygodni lub wczes$niej jezeli by¢ moze.

Co dla wiekszej wiary, pelnomocnicy wlasciwi pod-
pisali i przylozyli herbowne swoje pieczecie.

Dzialo si¢ w Paryzu, 30go marca 1856 roku.

Podpisali: (M. P.) Orléw. <M. P.) Brunow.jMJM

stron¢. A Dziad sarn si¢ odezwal, kaszlac pra-

wie co stowo:

— Powiadaja mi, ZeScie wy teraz najbogat-
szy gospodarz we wsi. Ha! niech Panu Bogu
bedzie chwata za to, bo wszystko w Jego Swie-
tej jest mocy. Ja¢ was pamietam jeszcze Kie-

dyS$cie z galarami chadzali i nie byliScie jeszcze

bogaci...

— Juz ta dawne to czasy! — rzekl na to
Bartosz z niechcenia.

— Nie tak to bardzo i dawno! — odpowie-
dzial Dziad pokaszlujac, — boé pamietam ja-

koby dzisiaj, kiedy wam nieboszczyk Stach zKe-
py galar byl rozbil za Jaroslowiem. Ba! juzto
nie wam, bosScie byli obadwa w Spodlce. Ta po-
wiedzciez mi, czy dal wam Stach jaka za to na-
grode?

A dal mi! — zawolal Bartosz z uraga-
niem, — dal mi chyba trzy grosze!

A Dziad na to:

No prosze was, prosz¢! a jacy to Zli lu-
dzie! jakie plotki roznosza po Swiecie!

— Ta c6z tam znowu za plotki? — zapytal
Bartosz ciekawie.

— Ot! jakto plotki zwyczajnie! — powia-

A. Walewski. (M. P.) Bourqueney. (M. P.) Clarendon,
(M. P.) Cowley.

Dla tego, po dostatecznem rozwazeniu niniejsze/
konwencji, takowa za dobra PrzyjeliSmy, Zatwierdzili
i Ralyfikowali, jakoz niniejszem za dobre Przyjmuje-
my, Zatwierdzamy i Rat\fikujemy w calem jej brzmie-
niu, reczac NASZEM CESARSKIEM slowem za NAS,
NASZYCH Spadkobiercéw i Nastepcéw, zZe wszystko
co tylko w tym traktacie i w artykule dodatkowym za-
strzezone zostalo, bedzie zachowywane i wypelniane
piczmiennie. W dowodd czego, MY, te NASZA CESAR-
SKA ratyfikacje wlasnorecznie podpisawszy, Rozkaza-
liSmy ja stwierdzi¢ Panstwa NASZEGO pieczecia. Dan
w St. Petersburgu, dnia 3go kwietnia, roku od Naro-
dzenia Chrystusa tysiac oSmset pieédziesiatego szoste-
go, a Panowania NASZEGO drugiego.

Na oryginale Wlasna JEGO CESARSKIEJ
MOSCI reka podpisano;
, ALEXANDER.«
Kontrasygnowal kanclerz Panstwa,
Hrabia Nesselrode.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

$ Poemat o Zubrze— Jako nowo$¢ bibljografi-
cznawyszedl wiersz: ncarm en Nicolai Hussowiani,
de statura, feritate ac venatione bisontis. Craco-
viae MDXXIII. Sanktpetersburg, 1855 in 4.«

Erazm Ciotek biskup ptocki postujac do Rzymu
na zadanie Leona X. mial mu sprowadzi¢ z Polski
wypchanego zubra—w tym celu napisat do Miko-
taja Radziwilta wojewody wilenskiego z prosba
0 skore tego zwierza, a poecie polecit opisaé jego
przyrode, zwyczaje i sposoby lowow. Ale si¢ to
nie zeszto: Leon X. zmart (1521), a rychto zanim i
Ciotek (1522), poemat tymczasem byt gotéw, i au-
tor, ktory, jak si¢ zdaje, nalezal do dworu posel-
skiego, wrociwszy do Polski, wydal go w Krako-
wie (1523) i przypisat krolowej Bonie.

Bibljoteka Cesarska dostawszy t¢ rzadka bro-
szur¢ od ksigdza Jozefa Malyszewicza proboszcza
niewodnickiego (od Bialowiezy) wydala ja w stu
exemplarzacli najubileusz 50cio-letniego istnienia
Moskiewskiego towarzystwa badaczow przyrody
(dnia 28 grudnia 1855 r.)

O Mikotaju Hussowskiin wzmiankuje Janociana
1 k. 121, a za nig Bentkowski Hist. Lit. I k. 607.
Poréwnaé¢ Tadeusza Czackiego opis zubréw w dzie-
le o prawach T. II k. 278 i nast. (pierwszego wy-
dania.)

— Wczoraj— Obligi skarbowe (oprocz kuponu)
zgdano rs. 84 kop. 77. Listy zastawnelllgo okresu
(bezkuponu) za 15 cs., zadano rs. 14 kop. 74.—
Nowa pozyczka rossyjska zroku 1854 (oprocz ku-
ponu) 5%, zadano rsr. 99 kop. 7. Pozyczka ros-
syjska z 1855 zadano rs. 99 ko. 7.—Zapotimperjaly
zgdano rs. 5 k. 2672.— Kupon Obi. rs.—k. 477».
Listow zastaw, kop. 23'/a. Novtej pozyczki ros-
syjskiej rs.—kop. 43,/<a

Umieszczamy ponizsza korréspondencje ztem
wieksza skwapliwo$cia, Ze pochodzi ona od o-

daja, ze Stach wam t¢ szkod¢ wynagrodzil po-
trojnie jeszcze przed tem, nim poszedl do tur-
my. A kiedy z turmy wychodzil, to dal wam
skarb wielki, aby$cie nim narabiali, a kiedy je-
go corka doro$nie, azebyS$cie jej ten skarb od-
dali w caloS$ci.

— Tfu! — plungl na to Bartosz,
no6z na stél ze zloScia.

rzucajac

A Dziad moéwil dalej:
— No! toz to wszystko jak widze nieprawda!
A czego tez to ludzie nie zmySlg!... Toé to i to
by¢ musi nieprawda, ze chcecie syna waszego
zeni¢ z corke Stachowa, ktéra sluzy we dworze.
A i to takze gadaja.

Tfu! — plunal jeszcze Bartosz przed sie-
bie i rzekl: — Juz tu jak widze trudno bedzie
przez te plotki i we wsi wysiedzi¢. Niech ich
porwie nieczysty z temi paskudnemi plotkami!
Czego czlek nie pomy$li, co mu si¢ nawet nie
przy$ni, to oni juz wiedza na pewno i powiada-
ja jak z ksiazki! Ale zeby mi Pan Bég dalje-
no jeszcze t¢ zime przetrzymaé, to juz mnie na
wiosne pewnie i ludzkie oko tu nie obaczy.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Dodatek do Numeru 38 Kroniki.



soby, ktora polozywszy wiele zaslug krajowi, a
przytem na drodze przemyslu szczegdlniej cukro-
wniczego, dlugiem doSwiadczeniem nauczona,
przewazny ma glos w tej materji. Winszu jemy
sobie, Ze ustep naszej korrespondencji z pod
Tulczyna wywolal taka odezwe. Te jednak zro-
bimy tu uwage, Ze korrespondent nasz nie wy-
rzeka stanowczo i bezwzglednie przeciwko cu-
krownictwu, rzuca raczej pytanie, czyli ten ro-
dzaj przemyshu, wszystko zwazywszy, korzyst-
nym jest dla naszego kraju? i ze swojej strony
powatpiewa o tein. Cozkolwiek badz, pytanie
to nalezy do najzywotniejszych u nas, niezmier-
nie krajowi zalezy na jego ostatecznem rozwia-
zaniu, i stad potrzeba poddania go glebszej, Sci-
Slejszej dyskussji, uczuwaé si¢ daje w sposob
coraz bardziej naglacy7 Istotnie bowiem, liczne
przyklady niepowodzen na tej drodze uderzajac
umysly, mogly zachwia¢ wiar¢ w praktycznos¢
przedsiewzie¢ cukrowniczych i spowodowaly
rozdzial w opinji publicznej. Do oséb glebiej o-
znajomionych zrzecza, wlasnem doSwiadczeniem
nauczonych i znajacych prawdziwe przyczyny
faktow przemyslowi cukrowniczemu u nas wy-
rzucanych, nalezy ocenienie i wySwiecenie tego
pytania. Powiemy nawet, Ze jest to ich obo-
wiazkiem w obec mogacych si¢ ukazaé¢ nowych
na tej drodze usilowan, w obec zachwianej o-
pinji publicznej i odwagi przedsi¢biercow, ze
wzgledu wreszcie na szkodliwe skutki jakie z ta-
kiego stanu rzeczy na przemyslowy rozwéj kraju
splynaé moga.— W sporach tego rodzaju, naj-
lepszerni i prawie jedynie przekony wajacemi sa
rozumowania oparte na faktach icyfrach, tylko
oczywisto$§¢ pierwszych i $cislo§¢ drugich nie-
wiare i uprzedzenia stanowczo zwyciezy¢ zdo-
laja. Co do nas, juz to nie pierwszy raz doty-
kamy tego przedmiotn. Odwolujemy si¢ pod
tym wzgledem do artykulu umieszczonego w
Nrze 41 Dziennika Warszawskiego drukowanej.
Ilekro¢ zdarzy si¢ zreczno$¢ podniesienia tych py-
tan i wprowadzenia ich na droge¢ rozpraw, z pra-
wdziwem zadowoleniem otworzymy im nasze
kolumny.

Korespondencja Kroniki
Z za Tulczyna dnia 8 (20) kwietnia 1856 r.

W korrespondencji Kroniki w Nrze 10m z pod
Tulczyna, znajduj¢.ustgp o cukrownictwie w pro-
wincjach naszych, dotknigty zarzutem: ,,z’¢ cukro-
wnictwo niszczac lasy, absorbujac niejeden pie-
kny majatek w ziemi od ojca zostawiony, nie jest
przemystem lecz spekulacja,' a jak z opisu wno-
si¢ potrzeba bardzo falszywa, bo korrespondento-
wi palcoOw nie stalo na obliczenie tych, co na niej
potracili majatki, w jednej tylko prowincji. Nie
w celu zaprowadzenia polemiki, nie w celu. bron
Boze, zaprzeczenia w czemkolwiek zdaniu korre-
spondenta, ktory dotknagwszy, ze znajomoscia rze
czy, tych oddzielnych przedmiotow do okolic Tul-
czyna odnoszacych si¢, majak widz¢ o cukrowni-
ctwie wyrobione swe zdanie, lecz jakojeden zbra-
ctwa zwolennikoéw tego przemystu —przepraszam
za omytke > tej spekulacji; musz¢ stang¢ w obro-
nie tych. ktoérzy przy pierwszym rozwoju tej ga-
tezi przemystu w okolicach naszych, przy wtasnych
tylko $rodkach na tak wielkie i kosztowne przed-
sigbierstwo, mieli na celu nietylko wtasne korzy-
$ci, lecz dobro ogdlne, dobro kraju, dobro mto-
dziezy chcacej si¢ oddac zajgciu i pracy, nakouiec
dobro wlosdcian, ktorym odkryte nowe i jedyne
zarobkowania pole. Zdarzyly si¢ wprawdzie wy-
padki, ze ci, ktorzy zaprowadzili fabryki cukru,
albo je wkrotce zamkng¢ musieli, albo czg¢s$ci ma-
jatkéw swoich pozbyli; niepowodzenie to nie po-
dobna odnosi¢ do tej galgzi przemystu, lecz do
srodkow, zktoremi do tego przystepowano; czg¢sto-
kro¢ si¢ zdawalo, ze ogdlna opinja o dobroci zie-
mi naszej byla powodem, ze nim si¢ o jej wlasno-
$ci przekonano, kosztowne fabryki, z kosztowniej-
szemi poczatkowie w naszej okolicy machinami
stanety, i po kilku latach, wysilonej na uprawe
burakow pracyistarania, musiano zaniecha¢ przed-
sigwzigcia. Drudzy nie majac odpowiednich kapi-
tatow, rzuciwszy si¢ w zawdd cukrownictwa, o-
$mieleni tatwos$cia kredytu wspoirodakéw, obceig-
zyli znacznemi dtugami majatki swoje.

Przed kilku laty, opinja na szkode¢ przedsigbier-
cow, czy przesadem dawnym nieprzyjaznym wszel-

kim nowos$ciom i fabrykom, czy umy$lnie na ko-
rzy$§¢ wlasna wyrobiona, rzucila przedsigbiercow,
w rece Berdyczowskich, Humanskich iniektdérych
Odeskich kapitalistow, ktorzy wbrew prawom Bo-
skim i ludzkim, naktadali dowolne optaty procen-
tow, zawierali umowy o kupno cukru, z narzuco-
nemi ucigzliwemi warunkami, na ktore niektorzy
wlasciciele fabryk, chcac zobowigzaniom swoim
$wigcie zado§¢ uczyni¢, obliczajac swe straty, i wi-
dzac przysztosé swoja, radzi nie radzi zgadzacé si¢
musieli.

Inni znowu przez zbyt kosztowne aniepotrzebne
zaprowadzenie fabryk, przez zbytkowng i nieogle-
dna administracj¢ tychze, w wielu latach wigcej
rozchodu jak przychodu przynoszaca, przez nie-
wyrachowane rzucanie si¢ w kupno nowych rna-
chiu i pomystéw, ktéremi nas z zagranicy najcze-
sciej ze szkoda kupujacych sowicie obdarzano,
przez ustronne nainny cel wydatki, byli powodem
straty catkowitej lub czgstkowej swoich majatkow.
Lecz czyliz te wszystkie niepowodzenia mozna su-
miennie na rzecz fabryk cukrowych ztozy¢? Czyliz
nie widzieliSmy olbrzymich i mniejszych majat-
kow, ktore staraniem ojcoOw zwigkszone i utrzy-
mane . bez tabryk cukrowych w latach kilku
zniknelty? Daruje mi tedy szanowny korrespon-
dent z pod Tulczyna, ze niepowodzenie wielu
wtascicieli fabryk i absorbacja ich majatkoéw, ich
wtlasnej winie i niedo§wiadczeniu przypisa¢ muszg.
Nie znajdujemy dzisiaj w okolicy naszej majat-
ku, ktéryby nie miat dobrze urzadzonego pomiaru
gruntéw i lasow, jezeli tedy wlasciciel majatku i
fabryki w latach kilku lasy swe catkowicie znisz-
czyl, niejest to wing fabryki lecz wtasciciela, kto-
ry robigc tak wazne przedsiewzigcie, wprzody sie
nie obliczyl zilo$ciag i potrzeba opatu. Lasy za$
czarne (lisciaste) podzielone na siedemdziesiat lub
sze$édziesiat nawet czgeci, rocznego wyrebu, nie
tylko si¢. nie niszczg, lecz przy dobrej administra-
cji, robigc wtasciwy dochod ulepszajag si¢. Pielg-
gnowanie lasow tak mato jeszcze jest w okolicy
naszej upowszechnione, ze na zaniedbanie tej czg-
$ci gospodarstwa wiejskiego stuszniej jak na fa-
bryki uarzekaéby potrzeba: i prawdziwem byloby
dla kraju dobrodziejstwem, wywotac leSnictwo z te-
go uspienia. Stan rolniczy przy zaprowadzeniu fa-
bryk znacznie si¢ ulepszyl, ilo§¢ bydla roboczego
u wiloscian w kazdym roku przybywa, a cojest
najwazniejsza, wloscianie pojeli, ze praca stanowi
prawdziwe bogactwo i podstawe ich bytu. Nietyl-
ko tedy wtoscianie na ziemi wiasciciela zamieszkali,
lecz z okolicznych o mil kilka odleglych majatkow,
przychodza dobrowolnie do roboty, zobowiazuja
si¢ urzadzac¢ i pielegnowaé buraki. Sprowadzenie
opatu do fabryk cukrowych, transporta cukru
w rozmaite i odlegte od fabryki strony, dostawy
do fabryk ko$ci surowych i palonych, irozmai-
tych innych szczegétéw, duzo rak, duzo podwod
potrzebuja, a nastgpnie znaczny kapital rzucajg
w klas¢ robocza. Podniesienie si¢ ceny dziennych
robocizn, trudno$¢ dostania do ustug rocznych go-
spodarskich obojga ptci najemnikéw, w bliskosci
fabryk nawet za cen¢ dwa razy wigkszg od tej, ja-
ka byta przed ich zaprowadzeniem, wynadgrodze-
nie, jakie otrzymuja pomocnicy i dyrektorowie,
ktorzy si¢ pxaca i staraniem z matych poczatkowie
oznaczen znacznych sum rocznego wynadgrodze-
nia dostuzyli, czyliz nie do$¢ przekonywaja, ze
wtasciciele fabryk cukru nie same tylko osobiste
korzy$ci mieli na celu, a nastgpnie, nie wszyscy
zasluzyli na oboje¢tno$¢ ilekcewazenie ich bytu,
z jakiemi szanowny korrespondent pomyslnos¢ pa-
na B. i strat¢ pana Z. oceni¢ raczyt. Gdy tedy za-
prowadzenie fabryk cukru w kraju naszym iza gra-
nicg uznane zostato za gal¢z przemystu dobroczyn-
nie dziatajaca na klass¢ rolnicza i najemniczg, da-
jaca sposob rozwijania si¢ i doskonalenia innym
fabrykom nie-rozlaezny z niemi zwiazek majacym,
a nastepnie zajeto tyle rak praca sowicie wyna-
grodzona, nie mozna zgodzi¢ si¢ na to, aby zakta-
dy fabryk cukru podciagnaé¢ pod czysta spekula-
cja oso6b jedynie tylko wlasne dobro majacych na
celu. Kupno majatkéw, branie w dzierzawg¢ posia-
dtosci, budowanie domow na potrzeb¢ wtasna po
stolicach i miastach, chociaz chwilowo zajma rak
tysiace, sa czysta spekulacja do jednej odnoszaca
si¢ osoby, fabryki za$§ cukru przez zatrzymanie we
wlasnym kraju i ulatwienie krazenia kapitatow,
przez zajgcie 1 utrzymanie biednych a chcacych
pracy, rzucajac mass¢ pienigdzy w klas¢ robocza,
naleza do tych zaktadoéw, ktéore pomys$lnosé kraju
maja na wzgledzie. Powstaty one i wzrastaja do-
tad wtasnemi sitami, przetrwaty trudnos$ci naja-
kie ich niedoswiadczeuie, lub brak funduszéw mniej

zamoznych przedsigbiercow narazaly, wywal-
czyly stalo$cia w przedsigwzigciach zmiang opinji,
a jezeli nie uzyskaty wspdtczucia, toz przynajmniej
na obojetno$¢ nie zastuzyty. /l. L.

WIADOMOSCI ZAttRMICZM

A N G L J A

Czytamy w Independance Belge: Ze sprawozda-
nia dziennikdéw o posiedzeniu wtorkowem izby niz-
szej, dowiadujemy si¢ ze lord Palmerston w obja-
$nieniach udzielonych izbie, rozbieral i usprawie-
dliwiat wszystkie warunki traktatu paryzkiego, ale
po tem wszystkiem co juz powiedziano o waznos$ci
i znaczeniu tego traktatu, mozemy ograniczy¢ si¢
na zanotowaniu jednego lub dwoch punktow, ktd-
re lord Palmerston wybitniej okreslit, niz ktokol-
wiek inny az do tej chwili.

1 tak dowiadujemy si¢, ze zgromadzenia ktore
majg by¢ zwotane w Ksigztwach Naddunajskich,
nie pierwej zostang wybrane, az po oddaleniu si¢
stamtad wojska austrjackiego, »poniewaz dopdki
trwa¢ bedzie okupacja, wybor komissarzy nie mogt-
by odby¢ si¢ z zupelng swobodg.« Co do hatyhu-
majun, tyczacego si¢ ckrzescjan, mowcy ktorzy kry-
tykowali traktat paryzki, zarzucali ze suttan bedzie
mogt odwotac¢ ten hat kiedy mu si¢ podoba. Lord
Palmerston odpowiedziat na to; ze wspomnienie
tego firmanu w traktacie, dostatecznein jest do da-
nia w takim przypadku sprzymierzonym »prawa
moralnego interwencji i uczynienia skutecznych
przedstawien. <«

Co do kwestji wloskiej lord Palmerston byt bar-
dzo jasnym, w»potrzeba usungé okupacj¢ obca na
pol-wyspie, a nie mozna jej usuna¢ jak tylko usu-
wajac przyczyny ktore ja wywotaty. Przyczyna-
mi temi sg bledne postgpki rzadow, nieustajace
w niektoérych panstwach, amianowicie w panstwie
papieskiem i krélestwie neapolitanskiera. Lord Pal-
merston posunat si¢ az do poréwnania niezbyt po-
chlebnego dla rzadu papiezkiego, migdzy tym rzg-
dem i administracja Rzeczypospolitej rzvmskiei
(1848 i 1849). ' 3 J

Co si¢ tyczy prassy belgijskiej, lord Palmerston
bronit stow lorda Clarendon na kongresie, czynigc
uwage, ze wyrazistszy i energiczny ton mozebv
byl sprowadzil zawiktanie, albo nawet zerwanie
konferencji, ale dodat ze stowa pelnomocnika an-
gielskiego byty rownie skuteczne, jak gdyby byt
wystapit zmniejszem umiarkowaniem. Zakonczyt
o$wiadczeniem zeAnglja nie wda si¢ nigdy w $rod-
ki ktéoreby miaty na celu dyktowac jakiemu nieza-
wislemu panstwu postegpowanie jakiego powinien
trzymac si¢ wzgledem swojej prassy. (Ind. Bel.)

Wiadomo ze w izbie nizszej byla mowa o o-
dezwie hr. Walewskiego przeciw nieograniczonej
wolnosci prassy belgijskiej. Jeden ztutejszych
dziennikdw podaje nastepujacy text odpowiedzi
lorda Palmerston na interpelacj¢ w tem przedmiocie.

»Moéwiono takze (na konferencjach paryzkicli) o
naduzyciach prassy belgijskiej i tatwo wyttoma-
czy¢ sobie ze rzad francuzki widzac ze dzienniki
sgsiedniego panstwa, zalecajg morderstwa obcych
monarchow, wyrazit zyczenie aby potozono koniec
tak niegodnej propagandzie. Mozna nie dozwolié¢
prasie gtosi¢ pochwaty okropnych zbrodni, nie
ograniczajgc przez to prawnej jej swobody.

(Journal des Debals.)
A U S T R J A

Traktat dodatkowy zawarty wdniu 15 kwietnia
migedzy mocarstwami Wielkiej Brytanji, Francji i
Austrji, w celu zabezpieczenia utrzymania niezawi-
stosci panstwa Ottomanskiego i uczynienia casus
belli z kazdego naj$cia na jego terrytorjum, traktat
ktory dotychczas tylko w Anglji zostat urzgdownie
ogloszony, sprawit wielkie wrazenie w Niemczech
ale wrazenie to trudne jest do okreslenia. Szukaja
tam znaczenia tej zagadki politycznej, ale jakkol-
wiek rozmaite sa ocenienia tego Wypadku ze stro-
ny dziennikéw niemieckich, wszystkie zgadzaja si¢
na to, ze traktat ten jest wzigciem Turcji w kura
tele. ! (Le Nord.)

— Czytamy w dzienniku Czas:

W dniu wczorajszym w potudnie odbyto si¢
w salach wystawy w obec licznego zebrania si¢
akcjonarjuszow, losowanie obrazéw i rycin zaku-
pionych przez dyrekcja towarzystwa sztuk pigk-
nych. Przed rozpoczeciem tej czynnosci prezes to-
warzystwa ksigz¢ Wtadystaw Sanguszko zagai!
zebranie nastgpujacemi stowy:

»Drugi rok istnienia naszego towarzystwa, po-
cieszajace przynidst §wiadectwo, ze kraj nasz ze
wspolczuciem wspiera kazdg instytucje dobro te-
go kraju na celu majaca i nie szczedzi$rodkow ku



jej utrzymaniu. A jez’eli w przesztym roku winszo-
waliSmy sobie z powodu owej gotowosci zjaka
publiczno$¢ nasza oswiadczyla si¢ w przyjeciu i
popieraniu Towarzystwa sztuk pigknych, to wtyin
roku z niemniejszem zadowoleniem patrzyliSmy na
rosnacy udziat publiczny i na post¢p niezaprzeczo-
ny artystow naszych. Ten udzial postawil nas
w mozno$ci nabycia znakomitego dzieta p. Anto-
niego Oleszczynskiego i ofiarowania go akcjona-
rjuszom; jest to prawdziwy i pigkny pomnik wy-
stawiony Kopernikowitemu me¢zowi, ktorym stusz-
nie kraj nasz si¢ szczyci. Dyrekcja ma nadzieje, ze
Szanowni akejonarjusze z rado$cia przyjac¢ zechca
dtugoletnia i tak szcz¢sliwie wykonang prace ar-
tysty w Europie cenionego.«

Tu odczytanym zostat stan kasy zkoncem kwie
tnia r. b,:

Przychod: z pozostatos$ci z r. z., z sprzedazy a-
kcji, z dochodu zwystawy it. d. zir. 11,319 kr. 55.

Rozchéd: na kupno obrazéw do losowania, na
doptate do przesztorocznej litografji na praemium,
na sprawienie ryciny Kopernika na praemium r.
b., it. d. zlr. 9,554 kr: 47.

Po odtraceniu wydatkéw od przychodu pozo-
staje zir. 1756 kr. 7.

Z tej sumy odlozono na dzieta pomnikowej tre-
$ci w listach zastawnych galic. ztr. 1,100, (w ban-
knotach jak zakupiono ztr. 1,018 kr. 45.)

Pozostaje zatem w kasie na wydatki roku przy-
szlego zlr. 746 kr. 22.

Po odczytaniu wykazu funduszéw dostojny pre-
zes tak dalej przemowit:

»Mitym|jestdyrekcji obowigzkiem o§wiadczyctu
swoja wdzigczno$é za tak pozadany stan kasy sza-
nownym korespondentom, ktéorzy nie szczedzili a-
ni pracy, ani kosztoéw, aby przyczyni¢ si¢ do do-
bra naszego towarzystwa; rezultat pomys$lny dla
sztuki i dla kraju bedzie pewnie ich najmilszg na-
groda,u

N astepnie zaproszono osoby z grona akcjona-
rjusz6w do uczestniczenia przy ciggnieniu losow,
do czego uzyto dwoje dzieci z ochronki. Nume-
row wygrywajacych byto 48. (Czas)

F litA N C J A

Paryz 8 Maja. Swiat urzedowy i dyplomaty-
czny zywo zajmuje si¢ dzi§ peina zapalu manife-
stacja jaka miata miejsce w Izbie reprezentantow
w Belgji na korzys$¢ utrzymania swobody prasy.
Jlowa hrabiego Walewskiego zdawala si¢ zapo-
wiada¢, ze rzad francuski niebawem odpowie na
oswiadczenie ministra spravy zagranicznych Krola
belgijskiego. Ta odpowiedz nie begdzie wcale mia-
ta charakteru pogrézek. Obecne przyjazne stosun-
ki mi¢gdzy gabinetami Londynu i Paryza, ubezpie-
czaja Belgje przeciw wszelkiemu rzeczywistemu
starciu. Procz tego Cesarz caly zajety przygoto-
waniem do ceremonji chrztu nast¢pcy tronu, nie
chce zeby opinja publiczna we 1 raucji odwrdcong
zostata ku obcym kwestjom.

Rok religijny w k>ajach katolick'ch dzieli
s ¢ na trzy gldwne stacje: Adwent, wielki post i
miesigc Marji (maj). W Paryzu ten miesiac obchodzi
sie z wielkg uroczystos$cig, najstawniejsi kazno-
dzieje wystepuja z naukami, najznakomitsi artyS$ci
$piewaja, to tez kosciolty bywaja przepetnione. To
nabozenstwo wh. $nie obecnie odbywa si¢ w calej
pelnosci. Glowni kaznodzieje sa wielebni ojcowie
Lefebvre, Milleriot, Humphry, Lavigne, jezuici;
"W. O.Bonawentura kapucyn, U.Loyson dominika-
nin, O. Petetot przeor oratorjanow; W W. 00. Re-
lon i Capouillet, marjanie, i t. d. (£e tfo/v/).

— Jes$li (jak to wczoraj dato si¢ styszyé w Ciele
prawodawczem), zdrowie Jej C. ilo§ci nie spowo-
duje opoOznienia uroczysto$ci chrztu, ceremonja
ta odbedzie si¢ jak si¢ zdaje w dniu 14 . orwea.
rocznicy bitwy Marengo llriedland. Wiadomo, ze
Napoleon Illei lubi rocznice. Kredyt 400,000 fr.
zgdany od deputowanych i ktéory zdawatl si¢ by¢
niedostatecznym, przeznaczony jest wylacznie na
przyozdobienie katedry Notre Daine, ktora we-
dtug tradycyjnej formy, cata bedzie wybita blegki-
tem i posiana gwiazdami ztotemi. Wiadomo, ze li-
sta cywilna i miasto Paryz, przyloza si¢ wspolnie
do pokrycia reszty wydatkow. I otwierdza sig, ze
cale wyzsze duchowienstwo francukie zostanie
wezwane do Paryza na t¢ uroczystosé.

Cesarstwo Ichmo$¢é wyjezdzajag 14 b. m. do St.-
Cloud. Krol wirtemberski opuszcza Paryz dniem
pierwej, a arcy-ksiaze austrjacki przybedzie naza-
jutrz. Moéwia, ze opusciwszy Francje Krol wirtem-
berski ma uda¢ si¢ do Munich i Drezna. Co do
arcy-ksigcia niepotrzebujemy moéwié, ze zostanie
tu przyjety ze wszystkiemi honorami naleznemi
ksieciu rodziny cesarskiej.

Spodziewano si¢, zeksigz¢ Oskar szwedzki przy-
be¢dzie tu 18 b. m.

Docho6d =z przedstawienia Korsarza, danego za
rozkazem cesarskim na xo.rzys¢ wdowy pana Adol-
fa Adam, przyniost 9,500 fr.

Biegata wie$¢, ze pani Pellault (wdowa po mor-
dercy jej ojca), umarta w skutku zapalenia moézgu,
ktore dostata dowiedziawszy si¢ o tej podwojnej
katastrofie.

Od 1 maja wychodzi¢ zaczg¢to w Paryzu pismo
pod tytutem [le Musee des Sciences, ktorego celem
jest popularyzowaé textem 1irycinami wszelkie
wiadomosci ztegoczesnych nauk, w zastosowaniu
ich do sztuk i przemystu. W pierwszym numerze
znajdujemy pi¢¢ portretow ktore sg jakby patro-
nami tego pisma, Volta, Fulton, Hershel, Cuvier
i Humboldt. (Indep. Belge).

— Czytamy w Journal des Debats:

Kwestja posrednictwa czyli sadu polubownego
w razie zaj$cia miedzy mocarstwami europejskie-
mi, byta roztrzasang na kongresie paryzkim, ale
pozostala nieroztrzyguieta. Protokot X XIIlei daje
nam sprawozdanie z tych rozpraw. Chodzilo tu
o wprowadzenie w prawo mi¢dzy narodowe za-
sady prawa cywilnego francuskiego, to jest. ze
przed rozpoczgciem jakiegokolwiek procesu, stro-
ny powinny udac¢ si¢ do se¢dziego pokoju dla po-
jednania si¢ jesli podobna. Lord Clarendon przed-
stawil t¢ propozycje. Sadzi on, ze takie przed-
wstepne kroki pojednawcze moga z czasem staé
si¢ zupelng zapora przeciw wojnom, ktéore czgsto
wynikaja z braku moznosci wytlumaczenia si¢
wzajemnego i porozumienia. Proponuje zatem aby
si¢ porozumiano wzgledem rezolucji majacej za-
pewnié w przysztosci trwato$¢ pokoju, nie ubliza-
jac w mczem niezawisto$ci rzadow.

Te ostatnie slowa okazywatly calag waznos$¢ tej
kwestji.

Hrabia Walewski w zupelnos$ci zgadza si¢ na
propozycj¢ pelnomocnika angielskiego. Polozono
wigc za zadarne: wprowadzi¢ prawo sadu mo-
carstw jednych nad drugiemi, nie ublizajac atoli
w niczem niezawisto$ci rzadow. Rozprawy okaza-
ly niezmierne trudnos$ci tego zadania. Pan Buol
nie chciat przyjaé¢ zadnego zobowiazania mogace-
go ograniczy¢ niezawisto$¢ gabinetu austrjackie-
go. To zastrzezenie wynika z potozenia Austrji
we Wtoszech. Niecitby np. przyszto do jakiego
nieporozumienia albo sporu migdzy Awustrja i Pie-
montem, czylizby rzad austrjacki miat by¢ zmu-
szonym poddac¢ ten spér pod samowolny sad
Francji albo Anglji? Prussy przeciwnie, zgadzaja
si¢ z propozycja lorda Clarendon i w tej kwestji,
tak jak w kwestji Wtloch, nie wahaja si¢ przyznad
prawa sadu arbitralnego migdzy mocarstwami. Ale
jakiez bedzie znaczenie tego prawa sadu. Czypan-
stwo potepione przez sad podobny, bedzie musia-
to podda¢ si¢ wyrokowi, czy tez bgdzie mogto od-
wotaé¢ si¢ do kontr-arbitrow. Czy arbitrowie umo-
cowani do zawyrokowania, b¢gdajobowiazani wziaé
udziat w wojnie i wyrok swodj popierac¢ silg or¢za.
W takim razie poniewaz spory pojedyncze sta-
watyby si¢ ogolneini starciami, zasada sagdu polu-
bownego wywolacby mogta powszechng wojng.

Propozycja ta byta chwalona, ale grze-
cznie odrzucong, kiedy lir. Cavour wywotal nowa
kwestje, ktora w sposob silny i wyrazisty okaza-
ta trudno$¢ powzigcia w tym przedmiocie jakiego-
kolwiek postanowienia, Hr. Cavour zapytal, czy
wedlug zamiaru autora propozycji, zyczenie obja-
wione przez kongres ma si¢ rozciagnaé¢ do inter-
wencji zbrojnych przeciw rzadom de facto istnie-
jacym, podobniejak Austrja interwenjowata w kro-
lestwie neapolitanskiem w 1821 r. Chodzi tu o to,
czy w razie zwalenia jakiego rzadu przez rewo-
lucj¢, rzad de facto wprowadzony, a zagrozony
przez sasiada ktéryby chcial popieraé rzad upa-
dty, ma prawo zadaé¢ sadu jednego z mocarstw
przyjaznych i czy w skutku tego 6w sasiad ma o-
bowigzek wstrzymaé swoja pomocipozwoli¢ trwac
rewolucji i znosi¢ jej skutki. Pan Cavour wykazat
tu doktadnie rozmaite znaczenia, jakie moze mie¢
prawo sadu arbitrow. Awustrja wyzwana w ten
sposob, odpowiedziata przez usta p. Buol, ze lir.
Cavour zapomnial, iz zajgcie przez nig Neapolu
w roku 1821, byto skutkiem porozumienia si¢ pie-
ciu wielkich mocarstw, zgromadzonych na kon-
gresie w Laybach. Ta interwencja zupelnie zga-
dza si¢ z porzadkiem rzeczy przedstawionym przez
lorda Clarendon i gdyby jeszcze raz zdarzyta sig
podobna interwencja, oparta na zgodnoS$ci pigciu
wielkich mocarstw, lir. Buol nie przypuszcza, ze-
by jakie drugorz¢dne mocarstwo mialo prawo
przeciw niej reklamowaé¢. Wkoncu lir. Buolprzy-

znajac propozycji lorda Clarendon zastuge, ze
wzglgdu na cel dobra ludzkos$ci, riie moze na nia
si¢ zgodzi¢, jezeliby chciano z niej wyprowadzié
wnioski korzystne dla rzadéw wprowadzonych de
facto, i doktryn, ktéorych przyjacby nie mogt.

Te rozprawy az nadto wykazaly r6znos¢ intere-
soOw 1 sklonnos$ci i nadaty tern wigksza w oczach
kazdego z pelnomocnikéw, wazno$¢ zasady nieza-
wistosci panstw. Dowodzenie p. Buol przekonato
tak liberalistow jak kontr-rewolucjouistow, ze
przy systemie lorda Clarendon, spokojnos$¢ i nie-
zawisto$¢ rozmaitych panstw zalezataby od spo-
sobu i ducha, w jakim bytoby wykonywane pra-
wo rozsadzenia iposrednictw, i od chwilowego u-
sposobienia mocarstw majacych przewage w Eu-
ropie.

To pewna, ze w obecnym stanie Europy, a na-
wet catego §wiata, trudno zeby wielkie sprawy
ub wielkie starcia w Europie, badz przed, badz
po wojnie, obeszly si¢ bez posrednictwa i decyzji
jowzietej zgodnie przez wielkie mocarstwa. Woj-
na 1854 i traktat 1856 sa tego $wietnym dowo-
dem.. Niezawisto$¢ panstw nie moze dzi§ by¢ od-
osobnieniem. AVszystko w Europietrzyina si¢ z so-
ba, Od lat 40 wszystko w Europie czynito si¢
wspolnie i za pomoca tego prawa sadu rozjemcze-
go, ktore nie potrzebuje by¢ ogtaszane aby si¢ stac
faktem, tak dalece lezy ono w naturze rzeczy w te-
razniejszej Europie. Prawo to od lat czterdziestu
stosowane byto rozmaicie, raz w duchu ultra-mo-
narchicznym, jak w 1821 r. w Neapolu, a w 1823
w Hiszpanji, to zné6w w duchu liberalnym jak wr.
1827 w Grecji i 1831 w Belgji, do$¢ zezawszeby-
o wprowadzane w wykonanie.

Pojmujemy dla czego w obec tak rozmaitych
kierunkéw zastosowania tego prawa, pelnomocni-
cy nie chcieli przeprowadzenia go z zwyczaju na
droge prawodawstwa, wahali si¢ i poprzestali na
wyrazeniu zyczenia »aby panstwa, mig¢dzy ktore-
mi powstatyby jakie zatargi, przed uzyciem broni,
staraty si¢ o ile okolicznosci na to pozwolg, o przy-
jacielskie posrednictwo jakiego przychylnego mo-
carstwa. x

Prawo posrednictwa tak wyrazone, jest tylko
zyczeniem zapisanem w protokole, a nie zobowia,-
zaniem przyje¢tein w traktacie i nie moze niepokoié
panstw, ktoreby obawialy si¢ o swoja niezawi-
stos¢. Jednakze prawo to uczynilo wazny krok.
Od lat czterdziestu bylo ono uswigcone zwycza-
jem i potrzebg. Dzi$§ bylo ono roztrzgsane na uro-
czystym kongresie i przyjetem w zasadzie jako je-
dna z najlepszych inaxym nowego prawa publi-
cznego Europy. (Journal des Debats).

WL OO CHY

Izba sardynska ukonczyta w $rod¢ 7 b. m. roz-
prawy nad interpelacjami wywolanemi przez trak-
tat marcowy. Przyjeta ona rezolucj¢ chwalaca po-
lityke p. Cavour i postawe¢ jaka zachowal na kon-
gresie. Prezes rady odczytal note tylokrotnie wspo-
minang, o kwestjach wloskich.

Ta nota, tudziez §wietna mowa miana przez hr.
Mamiani, niegdy$ ministra papieza Piusa I1Xgo, a
obecnie deputowanego z Genuy, sprawily jak sig
zdaje stanowcze wrazenie na wszystkich stronni
ctwacli izby, bo jak doniosta depesza wczoraj po
dana, czlonkowie tak prawejjak lewej strony izby,
przyrzekli swoja pomoc, rzadowi je$liby tego oko-
licznos$ci wymagaty. (In. lir/ge.)

Wyjatek pomi¢dzy kobietami.

( Wspomnienie z podrozy).

— Patrz no, duszyczko! Tu pewno mowa o to-
bie — rzecze kazdy -porzadny a obowiazki swoje
pojmujacy maz, czytajac powyzszy napis, bo prze-
konany jest najmocniej, ze tu idzie, iS¢ musi ° je-
go wszelkiemi przymiotami obdarzona zong. Aal
mi serdecznie, ze zmuszony jestem zniszczy¢ zhu-
dzenia wasze, godni matzonkowie! ». jakkolwiek
przejety jestem niezachwiang prawda, ze czcigodne
polowice wasze sag wzorem wszelkich cnot domo-
wych itowarzyskich, tym razem jednak nie o nich
mam pisaé, lecz o wiedence nazwiskiem I/da Pfei-
U'er. .o

Kto jest ta pani? Nigdym mc me styszal o mej,
wyrzeczecie zapewne, lein lepiej, w takim razie to
co wam opowiem, dla was przynajmniej begdzie no-
wein. Czy i zajmujagcem? Tego nie wiem, ale rad-
bvm, a dla tego spodziewam sig.

"imi¢ pani Pfeiffer po Niemczech jest dos¢ styn-
ne a to co o niej wyczytalem z czasopismOw nie-
mieckich, wzbudzilo we mnie Zzyczenie, zeby si¢
blizej z nia zapoznaé¢. Mato jednak bylo nadziei
do-tego, bo znaczna pomi¢dzy namilezy przestrzen

kraju, a do przejazdzki do stolicy nad Dunajem,



-ani czasu, ani zasobow nie posiadam. Przestaw a-
Jjem wigc na tem, ze skreslitem sobie obraz oso-
bliwszej tej kobiety, a fantazja moja zrobita z niej
osob¢ herkulesawej budowy ,— z dtuga chuda
twarzg, duzemi sterczgcemi oczami, wzrokiem o-
strym i przenikliwym, z pot¢znym nosem, wyda-
tnym wasikiem i kilkoma brodawkami. He wdzig-
czny Ow portret podobny byl do swego orygina-
tu, zobacza zaraz taskawi czytelnicy i taskawsze
jeszcze (jak sobie podchlebiam) czytelniczki.

Przypadek, czyli raczej przeznaczenie — bo u
dobrego chrzedcjanina niema przypadku, zaprowa-
dzito mnie do Wiednia: po zalatwieniu interesow,
wszelkiemi sitami staratem sig¢, z'eby zn alez¢ kogo
coby mnie przedstawit kobiecie, ktora po powro-
cie z wycieczki do ludozercéw otworzyta dla cie-
kawych a nauki pragnacych pigkny gabinecik o-
sobliwoséci. Dawniej nie potrzebowalbym zrobi¢
sobie tyle zachodu, bo wtedy wstep byt dla kazde-
go otwartym. Panowie wiedenczycy jednak tak
byli natarczywi i naduzywajacy danego pozwole-
nia, ze podrdzniczka (a ta jest pani Pfeiller) zam-
kneta skarby swoje, pokazujac je podzniej tylko
tym, ktoérzy przez kogo znajomego jej byli przed-
stawiani i poleceni.

Dla osiaggnigcia celu swego udatem si¢ do pe-
wnego litografa, wtladnie nad portretem pani Pfei-
ffer pracujacego i razem z nim, tudziez z redakto-
rem nElegantki Wiedenskiej« ktory dla wigkszej
stawy pisma swego uzyskaé pragnal wizerunek
turystki w stroju podréznym, poszedtem do damy
z mniemanym dlugim nosem, z wasikiem i z obro-
$niectemi brodawkami, ktoéra nie w $wiecidetkach
i ptotkach (niewinnych naturalnie), lecz w obco-
waniu z dzikimi poganami, w ogladaniu natury,
jej powabow i cudow znajduje przyjemnosc.

— Przedewszystkiem prosz¢ panow temi
stowy przyjeta nas pani Pfeiffer, abyscie nie dali
wiary temu, zem na wpotjuz zdziczatla, ize ze sma-
kiem pozeram ciato bliznich moich. Nie cigzy to
na mojem sumieniu, a cho¢ w rekach miatam na-
rz¢dzia do zdejmowania skoéry czaszkowej stuzg-
ce, jednak nie nauczytam si¢ sztuki skalpowania.

Roz$mialein si¢ w duchu z niestworzonych rze-
czy, co skrzetni publicy$ci niemieccy napisali o
kobiecie przede mna stojacej, ale rowniez i z por-
tretu przez bujng wyobrazni¢ moja utworzonego,
bo tak byl podobny, jak pi¢s¢ do oka. Patrzytem
na niewiaste okoto 50 lat liczaca, delikatnej, sma-
gtej budowy, malej zottawej twarzyczkiiczarnych
oczéw, skromnie bardzo ubrang, a opowiadajacag
w dobrodusznym djalekcie Wiedenskim, gdzie i
jak malenkiemi raczkami swemi zbierata rozliczne
motyle, robaki i inne zwierzatka dalekich stron,
noszac i wozac je przez tysigce mil az do nas, co
widziata u ludozercow w jej przytomnosci cialo
ludzkie spozywajacych, ajak raz wyszla z groza-
cego jej niebezpieczenstwa, przekonawszy dzikich
gastronomo6w, zejej ciato, na ktére na chwilg wzbu-
dzato w nich pokus¢ gastronomiczng, nie warte
zeby zg¢by na nieni psuli, gdyz to migsisko twar-
de, okoto 50 lat liczace, a zatem niesmaczne.

— Gdybym byta padta na kolana, proszac o
zycie swoje —wyrzekta w ciggu rozmowy—prze-
konana jestem, ze rozjuszeni dzicy, pokazujacy mi
biate jak $nieg z¢by i wywijajacy nozami, byliby
mnie zamordowali; ja za§ zadnego nie pokazatam
po sobie strachu, na pozdér zupelnie bylam spo-
kojna, a zaufaniem, ktére pokazatam tym lu-
dziom, zycie ocalitam. Prawda, zZe przez cztery ty-
godnie bytam pod surowa straza dzikich, ktorzy
nawet nie pozwolili zebym odmienila odziezy. Pe¢-
dzili mnie przez topieliska i obrzydliwe blota, nie
pozwalajac nawet, zebym osuszyla przemoczone
suknie, a w nocy w posrod kanibalow spatam na
gotej wilgotnej ziemi, za poduszke¢ majac kawat
drewna pod gtowg. Przy tein wszystkiem zdrowie
mi ciggle stuzyto, a powab w obec niebezpieczen-
stwa bynajmniej nie zmniejszyt si¢. Nie ma wat-
pliwosci —dalej mowita— ze z nieodporng tg che-
cig do podrézowania urodzitam si¢. W strzyma-
tam ja poty, poki obowiazki wiazaly mnie do do-
mu, ale od chwili, kiedy czulam si¢ by¢ wolna,
kiedy dziecijuz. nie potrzebowaty opieki matki,
wodze puscitam checiom swoim, udajac si¢ w
droge.

Zdaje si¢. ze pani Pfeiffer sama nie wie, dla cze-
«> przebiega bozy §wiat. Nie czyni to w skutku
tesknoty poetycznej ku wolnosci lub pdchopu
ksztatcenia si¢, ale raczej z upodobania sobie w
przygodach zajmujacych i niebezpieczenstwach;
fantazja wypieszczona w mlodosci, stata si¢ zcza-
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sem gwaltowng potrzebg, a teraz przemienita si¢
W zwyczaj i natog.

Mata wiedenka z zimna krwig poszla naspotlca-
nie niebezpieczenstw wszelkiego rodzaju, a na-
wet bez wzruszenia nieraz $§mierci patrzyta w oko,
ale naprzeciw krytyki wspolziomkow zwykta tra-
ci¢ dobry humor, bo uczucie kobiece zraza si¢ $ci-
stym, drobiazgowym rozbiorem, objasnieniem dzia-
tan w obec $§wiata.

— Drwiliby ze mnie, gdybym kazatla malowac
si¢ w ubiorze podréznym —mowita; — na co od-
powiedzialem: ze w tym kostjumie jedynie $wiat
powinien widzie¢ Ide¢ Pfeiffer,

— Moze by¢.

Po tych stowach oddalita si¢ na chwilg; a wro-
cita z calym przyborem podréznym. Pokazata nam
kapelusz z tyka pleciony, wyszyty bawelna, rze-
mieniem opatrzony, a do$¢ podobny do patelni,
potem lask¢ ogromnego rozmiaru, ozdobiona roz-
maitemi dziwolggami wyrznigtemi, a na wierzchu
pekiem piér upstrzong. Zwrocila uwage naszg na
naczynie przykryte, do ktoérego dzicy chowaja
czaszki co po drodze obkrawuja, i na narzedzia
stuzace do mitej tej zabawy. Wszystko to byto
powieszone po $cianie, a obok tego przecudne ro-
boty Chinczykdow i Japonczykow. PodziwialiSmy
bukiet r6z i fuksji ze rdzeni biatej, a réz¢ z pidr
i nareszcie szaty, torby i chustki wyrobu tak trwa-
tego, jak gdyby miatly wystarczyé na wieki. Sma-
ku dobrego w tem wszystkiem jednak nie bylo,
bo razilo malenkiemi czerwouemi galganeczkami i
biatemi pertami, ktore wszedzie byly przyszywa-
ne. Handel pertami u dzikich narodéw bardzo jest
rozpowszechniony i pani Pfeiffer jednak zadnych
$wiecidet takich nie nosita ze soba, wiedzac ze
wzniecajg chciwo$é, a tern zagrazajg zyciu.

— Patrzcie no panowie, jakie brylanty tam no-
sza we wlosach.

Przy tych stowach pokazata nam sznurek ze¢bow
ludzkich, zupelieréwnychjedne zdrugiemi, a bia-
tychjak $nieg.

— Ajak ta panienka panom podoba sig, ~—
pytala si¢, podajac nam co§ do sukna podobne.
Byt to portret dziewicy Japonskiej, z na dot pada-
jacemi dlugiemi warkoczami, zielona sukniajedwa-
bna odzianej, stojacej na nogach ponczochami i
trzewikami pokrytych. — Wierzyliby$cie pano-
wie, ze to wszystko na drutach zrobione? spytata
sic. My oczom swoim wierzy¢ nie chcieli, ale szkto
powickszajace przekonato nas, ze tak bylo w sa-
mej rzeczy. Gdzie patrze¢, wsze¢dzie pokazaty sig
malutenieczkie oczka, a usta, oczy i nos jedynie
byty wszywane czarnym jedwabiem.

Wszystkim tym osobliwosciom do woli mozna
si¢ przypatrze¢, a my tez dos§¢ diugo korzystali
z danego nam pozwolenia. — Czy pani ite ol-
brzymy zlapata? — spytatem si¢, pokazujac na
dwa motyle inajace w roztozonych skrzydtach nie-
zawodnie pot tokcia w przecigciu.

Usémiechneta si¢ podrozniczka mowiac:

— Pan sadzisz pewno, zein si¢ bata tych po-
tworow.

Po chwili dodata z westchnieniem:

— Wieden nasz wida¢ nie gustuje w takich rze-
czach; dla tego mysle go niedlugo opusci¢ i wy-
szuka¢ nowych drég, nowych niebezpieczenstw.

Nie jest-ze to wyjgtkiem pomiedzy kobietami?

Byto to w tipcu zeszlego roku, kiedy stawna tury-
stka Wiedenska przyjechata do Berlina.

Naturalnie, zem zaraz poszed! do niej, a zga-
dnijcie gdziein ja znalazl? Nie w jednym z prze-
pysznych hoteli pod Lipami, lecz w nader skro-
mnym domu zajezdnym podrzednej ulicy stolicy.

Sama ta okoliczno$¢ juz $§wiadczy o skromnosci
pani Pfejffer, dajac nam zarazem klucz do rozwi-
ni¢cia zagadki: jakim sposobem osobliwa ta kobie-
ta malym kosztem odbywac potrafi ogromne po-
droze?

Przyje¢ta mnie jako dawnego znajomego, ofiaru-
jac mi §wiezo wyszty opis wycieczek swoich, z kt6-
rego wypisze niektore ustepy ciekawsze:

*iZ niewielkim funduszem udatam si¢ najprzod
do Jeruzalem, bo oddawna juz pragnetam zwiedzic¢
krain¢ przez Zbawicielau§wigcona. W najwyzszym
stopniu zadowolona wrocitam pod strzeche domo-
w3a; bo nietylko modlitam signa miejscu gdzie Syn
Bozy cierpiat i dla nas grzesznych ducha wyzio-
nat, ale przekonatam si¢ zarazem, ze nie zbywa mi
na silach moralnych i fizycznych do zado$¢ uczy-
nienia che¢ciom moim, tudziez ze do podrézowania
dobrze wytadowany worek pienigdzy nie konie

cznie potrzebny. Krzepiona do$wiadczeniem, pu-
$citam si¢ w roku 1815 do poétwyspu Skandyna-
wskiego 1 do wyspy Islandji.«

Z godna nasladowania wierno$cia opisuje au-
torka cuda wyspy poéinocnej, nie zamilczajac tru-
dow, znojow i niedostatku tam dos$wiadczonych.
Co by drugich zniechecato, odstraszylto,ja podnie-
cato, ozywialo, a skoro stang¢ta w domu, powzig-
ta zaraz nowy plan — do podrézy okoto $wiata!l

Pojechata odwazna kobieta do Londynu, wsia-
dta tain na okret ptynacy do Ameryki pdéinocnej,
zwiedzita Brazylje, przebyta przyladek Horn, a
przewedrowawszy Cliili, wyspe¢ Otahajty i Chiny,
staneta w Indjach wschodnich. Tu zapatrywata
si¢ na §wiatynie w skatach kute w Adfuncie; pomni-
ki pozostate z czaséw bajecznych, a czynny udziat
brata w polowaniu na tygrysa, gdzie o malo zy-
cia nie stracila. Zadowolona ze wszystkiego co
widziata, w Bombaj znowu powierzyta si¢ Ocea-
nowi, a obawiajac si¢ ospy, ktéora pokazata si¢ na
okrecie, przez 18 dni i nocy bawila na poktadzie
pod jadalnym stotem kapitana, ktory ja chronit
od deszczu i od parzacych promieni stonca. Wie-
lu z pasazerow pomarto, ona za$ szczeSliwie wy-
szta z niebezpieczenstwa, co tein bardziej dziwnie,
gdy przez 3 tygodnie prawie nie zmienita bielizny.
Przeplynawszy cie$ning Kizmijskg i dolna rzeke
Szat el Arab, i.j. ztaczenie Eufratu, Tygru iKauru-
nu, drogg wodng udata si¢ do rozwalin Babylon-
skich i Niniwijskich, przypatrujgc si¢ wykopaniom
przez Lajarda przedsigbranym w roku 18-tfi. Stad
przekroczywszy kraing Kurdow i Persje, przeszta
przez pasmo Kaukazkie, a zwiedziwszy jeszcze Ro-
sj¢ potudniowg i Grecje¢, przez stolice Otomanska,
wrocita do austrjackiej.

Opisy pani Pfeiffer nie odznaczajg siebujnoscia
i stylem kwiecistym; panuje w nich owszem naj-
wicksza prostota. Celuja za to w najszczerszej
prawdzie i w glebokiem uczuciu. Nie znajdziesz
tam najmniejszego kltamstwa, — cze¢sto turystka,
tyle uwazna i odwazna, w kilku dobrodusznych
stowach zbija fantastyczne brednie innych podré-
znych.

— Zanotuj¢ sobie najdrobniejsze zdarzenie lub
spostrzezenie — moOwi ona — azeby o ile mozna
sprostowaé, co drudzy bajali.

Droge z Bagdadu do Mossulu dla oszczg¢dzenia
kosztow odbyta §miata wiedenka w towarzystwie
karawany arabskiej.

— Nie wahatam si¢ — opowiada — puscié si¢
w droge pelna trudow i niebezpieczenstwa, awpo-
$rod gromady Arabow w 14 dniach przeleciatam
pustyni¢ i stepy, nie majac innej opieki jak Pana
Boga. Jechatam tak jak biedny syn puszczy, wy-
trzymalam zarzace promienie stonca, karmitam si¢
suchym chlebem i woda, czasem para daktyli lub
ogorkdow, a spalam na spieklej, ajak piec goracej
ziemi. Zazdros$cilam nieraz badaczom kosztem
drugich podrézujacym, rozmaitych wygdédek w
namiotach, koniach, stugach i Zywnosciach, szcze-
go6lnie kiedy wypadato skamieniaty clileb rozpu-
$ci¢ w letniej wodzie, aby go zjes¢, albo przestaé
na zwiedtym ogorku, bez octu i soli; odwagaiwy-
trwato§¢ jednak mnie nie opuscity, tak jak ani
chwili nie zalowatam, zem si¢ wystawila na to
wszystko.

— Moéwia, ze na tym $wiecie nie brakuje ztych
ludzi —dalej opowiada— ale jest i dos¢ dobrych.
Na dowod tego ktade przyjecie moje w dzikich
hordach Malajéow, Chinczykow, Hindoéw, Persow,
Arabow, Turkmanéw, Kurdéw, Beduinéw i Tur-
kow. Wszedziem znalazta go$cinno$§¢, a nikt ani
upominal si¢ o zaplatg, ani w czemkolwiek uchy-
bit kobiecie bezbronnej i ubogiej. Bez watpienia
Europejczyk, co do wiadomos$ci i wyksztalcenia
przewyzsza dzikiego mieszkanca Wschodu, ale co
do dobroci, do wspodtczucia, az nadto czgsto nizej
stoi od niego. (d. c. n.)

'V dobrach Zytno powiecie Piotrkowskim mil
SsfiSjjMF dwie od stacji kolei zelazn¢j Radomsk, jest do
-U W dffife sprzedania 200 MACIOR i 50 BARANOW, wy-
soko poprawnych, pochodzacych zowczarn ksigcia Lichno-

wskiego w Kucheloy.

TECHNIK obznajmiony z rafinerjag oleju zyczy so-
byto
w zatozonéj fabryce, lub tez w fabryce, ktora tenze sobie sam

_ W. Feld tn er

bie zaja¢ miejsce w tym zawodzie, czyli byto juz

urzadzi. w Berbme Kurze-Scheungasse
Nro It.

TEATR ROZMAITOSCI. Dzi§: Ulicznik War-
szaicski— Moja gwiazda.— Syn narzeczong.

TEATR WIELKI. Jutro: Violetta.

Cenzor F. liobieszciauski



